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Lokalne dane kontaktowe zostaty podane na tylnej stronie oktadki.

DOKUMENTY TECHNICZNE W FORMACIE
CYFROWYM

Dokumentacje w formacie cyfrowym i rozszerzona instrukcje obstugi
mozna pobrac, logujac sie do zastrzezonej sekcji UNOX:
http://infonet.unox.com | http://unox.com.

Zarejestrowac sie na portalu i wprowadzic kilka informacji o
posiadanym produkcie Unox:

m Kod produktu

m Numer seryjny

Dane te sg podane na tabliczce danych umieszczonej z boku pieca
(str. 32).

ALTERNATYWNE FORMATY INSTRUKCII

Niniejsza instrukgcja jest rowniez dostepna w innych formatach (np. na
stronie internetowej). W celu ich uzyskania nalezy zwrocic sie producenta.



Szanowny instalatorze, szanowny kliencie
niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje niezbedne do

zapewnienia prawidtowej instalacji, obstugi i konserwacji zwyczajnej
urzadzenia.

Przed przystapieniem do montazu nalezy ja uwaznie przeczytac, a
nastepnie starannie przechowywac, aby umozliwic¢ korzystanie z niej
rowniez w przysztosci.

Jesli ktorys z fragmentow jest niezrozumiaty lub pojawia sie dalsze
pytania, skontaktowac sie z producentem, ktory udzieli niezbednych
wyjasnien.



BEZPIECZENSTWO

INSTALACJA UZYTKOWANIE KONSERWACJA

Bezpieczenstwo

Objasnienie
piktogramow

Wskazowki
dotyczace
bezpieczeristwa
podczas instalacji

Wskazowki
dotyczace
bezpieczenstwa
podczas
uzytkowania

i konserwacji
ZWyczajnej

OBIJASNIENIE PIKTOGRAMOW
[![___!] Przeczytac instrukcje obstugi

Niebezpieczenstwo! Sytuacja

A bezposredniego zagrozenia lub
sytuacja niebezpieczna, ktéra moze

prowadzi¢ do obrazen lub Smierci.

Niebezpieczenstwo pozaru!

pragdem!

Niebezpieczenstwo poparzenia

c Niebezpieczenstwo porazenia

P - .
/} Przydatne wskazowki i informacje

N

y e y ’

‘I\'{]/} Odsytacz do innego rozdziatu

'i\" Symbol uziemieni

= ymbol uziemienia

N
/Ky* Symbol ekwipotencjatu

Producent ma prawo do wprowadzania ulepszenn w urzadzeniach lub
akcesoriach w dowolnym momencie, bez wczesniejszego powiadomienia.
Kopiowanie catosci lub fragmentow niniejszej instrukcji bez zgody
Producenta jest zabronione.

Wskazane wymiary maja charakter orientacyjny i nie s3 wigzace.

W przypadku sporow, oryginalnym jezykiem instrukcji jest jezyk wioski.
Producent nie ponosiodpowiedzialnosciza ewentualne biedy wtturmaczeniu/
interpretacji.



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS
INSTALACII

Ostrzezenia ogolne

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia, uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje.

Przechowywac starannie niniejsza instrukcje, aby w przyszto-

§ci mogli z niej korzystac inni operatorzy.

Niestosowanie sie do przepisow bezpieczenstwa, a
takze instalacja lub konserwacja urzadzenia w sposob
inny niz wskazany w niniejszej instrukgji:

- powodujg uniewaznienie gwarangji*

- Moga spowodowac szkody materialne, obrazenia lub Smierc¢

- zwalniajg Producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

Nieautoryzowane interwencje, przerébki lub modyfika-

cje niezgodne z niniejsza instrukcja moga spowodowac
uszkodzenie, obrazenia ciata lub Smier¢ i powodujg uniewaz-
nienie gwarangji*.

Tylko wykwalifikowany personel upowazniony przez

Producenta moze przeprowadzac prace instalacyjne i
prace konserwacji nadzwyczajnej. Przestrzegac przepisow

dotyczacych instalacji i bezpieczenstwa obowigzujgcych w

kraju instalacji.

W niniejszej instrukcji termin ,urzadzenie” odnosi sie do pie-

cow serii CHEFTOP-X™ | BAKERTOP-X™, |

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac instalacyj-
nych lub konserwacyjnych:

- Odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego i gazowe-
go (tylko w przypadku piecéw gazowych) i/lub wytgczyc
piec i zamkna¢ zawor doptywu gazu (tylko w przypadku
piecéw gazowych)

- Zamknac¢ zawor doprowadzajacy wode

- Upewnic sie, instalacje sg zgodne z przepisami obowigzu-
jacymi w kraju uzytkowania oraz z informacjami podanymi
na tabliczce znamionowej

- Upewnic sie, ze ewentualne gorace czesci urzgdzenia maja

temperature pokojows. ‘ -



5 Podczas prac instalacyjnych i konserwacyjnych uzywac
srodkow ochrony indywidualnegj (SOI) wymaganych
przez przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w kraju, w
ktorym urzadzenie jest instalowane (np. rekawice ochronne,
obuwie ochronne, ewentualnie ostony twarzy z filtrem prze-
ciwpytowym).
. Podczas montazu i transportu urzadzenia tylko osoby
odpowiedzialne za operacje mogg przebywac w strefie
wykonywania prac lub przez nig przechodzic.
» Transport urzgdzenia nalezy przeprowadzac:
przy uzyciu srodkéw odpowiednich od jego wagi i wymia-
row
przy zastosowaniu srodkéw ochrony indywidualnej (SOI -
rekawice, obuwie przeciwywpadkowe, itp.).
« W przypadku montazu na koétkach lub ustawienia urzadzen
jednego na drugim:
- Stosowac wytacznie komponenty dostarczone przez pro-
ducenta
Przestrzegac¢ umieszczonych w opakowaniu zalecen doty-
czacych montazu.
. Materiaty opakowaniowe sg potencjalnie niebezpiecz-
ne. Przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zwierzat i utylizowac zgodnie z przepisami obowig-
zujacymi w kraju, w ktérym urzadzenie zostato zainstalowa-
ne.
= Nie usuwac, uszkadzac¢ ani modyfikowac tabliczki znamiono-
wej. Tabliczka znamionowa zawiera wazne informacje tech-
niczne, niezbedne do wykonania prac konserwacyjnych lub
naprawczych urzadzenia.
= Instalator nie moze naruszac czesci zabezpieczonych przez
Producenta lub jego przedstawiciela.
» Tylko wykwalifikowany personel upowazniony przez Produ-
centa moze przeprowadzac prace naprawcze.
= Zachowac bezpieczne odlegtosci wokot urzadzenia, zob. od-
powiedni rozdziat na str. 26.
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»« W przypadku konserwacji nadzwyczajnej musi istnie¢ moz-
liwos¢ przemieszczania urzgdzenia. Zadbac o to, aby prace
poinstalacyjne (np. budowa Sciany, wymiana drzwi na wez-
sze, remonty itp.) nie utrudniaty przemieszczania urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczgce podigczenia do pradu

. Przed zainstalowaniem urzadzenia sprawdzic, czy
istniejgce instalacje s3 zgodne z przepisami obowigzu-
jacymi w kraju eksploatacji urzadzenia oraz z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe.
. A Podtgczenie do sieci elektrycznej:

Musi by¢ przeprowadzone zgodnie z przepisami obowig-
zujacymi w kraju, w ktorym urzadzenie zostato zainstalo-
wane
Musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany perso-
nel autoryzowany przez Producenta.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze skutkowac
uszkodzeniami i obrazeniami ciata, a ponadto powoduje
uniewaznienie gwarancji i zwalnia Producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.
s Podtgczy¢ urzadzenie bezposrednio do sieci elektrycz-
nej, bez uzycia przedtuzaczy lub ztaczy. Jesli urzadzenie
jest podigczone do panelu elektrycznego lub jesli dostep do
gniazdka elektrycznego jest utrudniony, nalezy zamontowac
wytgcznik wielobiegunowy, aby moc oditgczy¢ urzgdzenie od
sieci elektrycznej. Wytgcznik ten musi:
- Znajdowac sie w tatwo dostepnym miejscu
Byc zainstalowany zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w Kkraju instalacji urzadzenia
Umozliwi¢ catkowite odtgczenie urzadzenia w warunkach
kategorii przepieciowej |ll.
. Kazde urzadzenie musi mie¢ potgczenie z uziemieniem.
Uzyj pojedynczego kabla, bez ztgczy, ktory nie jest prze-

rwany nawet wytgcznikiem automatycznym. "



s Kazde urzadzenie musi by¢ wigczone w system wy-
rownywania potencjatéw zgodny z przepisami obowig-
zujacymi w Kkraju instalacji.
. Aby unikngc¢ wszelkiego ryzyka, tylko wykwalifikowany
technik autoryzowany przez Producenta lub centrum
serwisowe Producenta moze dokonac wymiany kabla zasilajg-
cego. Kabel zasilajgcy nalezy wymieni¢ na kabel o podobnych
parametrach, wyposazony w zotto-zielony przewdd uziemiajacy.

Ostrzezenia dotyczace podiaczenia do sieci gazowej
(tylko w przypadku piecow gazowych)

» Instalowac urzadzenie w pomieszczeniach:

- Ktore spetniajg wymogi bezpieczenstwa okreslone w obo-
wigzujacych przepisach

- Z odpowiednig wentylacjg i napowietrzaniem. Wymiana po-
wietrza wykorzystujgca Swieze powietrze z zewnatrz zapewnia
prawidtowe spalanie i zapobiega powstawaniu lotnych sub-
stancji szkodliwych dla zdrowia (niebezpieczeristwo uduszenia).

B Przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z przepisami bezpie-

czenstwa obowigzujacymi w Kraju instalacji i z zalece-
niami lokalnego dostawcy gazu.

» Przed instalacjg upewnic sie, ze:

- Otwory wentylacyjne i wylotowe urzgdzenia nie s3g zasto-
niete (np. przez przedmioty lub Sciany)
Rodzaj dostarczanego gazu nalezy do tych, ktorymi urza-
dzenie moze byc zasilane
Komponenty uzyte do instalacji, ktére nie zostaty dostar-
czone przez firme UNOX, sg zgodne z przepisami obowig-
zujacymi w kraju instalaciji
Maksymalne cisnienie zasilania sieciowego jest mniegjsze
lub réwne 40 mbar (55 mbar dla sieci LPG w Niemczech).
Wyzsze cisnienie jest niedozwolone.

» Po podigczeniu do sieci gazowej sprawdzi¢ szczelnosc ele-
mentow za pomocy niekorozyjnych srodkow pianotwor-
czych. Bezwzglednie unikac uzywania ptomieni.
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» Podczas pierwszego uruchomienia wykwalifikowany technik
autoryzowany przez Producenta musi przeprowadzi¢ analize
spalin palnika (CO, CO,). Udokumentowac zmierzone warto-
§ci na urzadzeniu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS

UZYTKOWANIA | KONSERWACIJI ZWYCZAINEJ

Ostrzezenia ogolne

. Przed rozpoczeciem uzytkowania i konserwadji urza-

dzenia uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

» Przechowywac starannie niniejszg instrukcje, aby w przyszto-
$ci mogli z niej korzystac inni operatorzy.

. Niestosowanie sie do przepisow bezpieczenstwa, a

takze uzytkowanie lub konserwacja urzadzenia w
Sposob inny niz wskazany w niniejszej instrukci:
- powodujg uniewaznienie gwarangji*
- mog3 spowodowac szkody materialne, obrazenia lub
smierc
- zwalniajg Producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

« W ninigjszej instrukgji termin ,urzgdzenie” odnosi sie do pie-
cow serii CHEFTOP-X™ | BAKERTOP-X™,

. Nadzorowac dzieci, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie

urzadzeniem.

» Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o ograniczonych zdolno-
$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby |
nieposiadajace doswiadczenia lub niezbednej wiedzy moga
korzystac z urzadzenia pod warunkiem, ze:

- Bed3 z niego korzystac pod nadzorem

lub

- Po otrzymaniu instrukgji dotyczacych bezpiecznego uzyt-
kowania sprzetu i zrozumieniu zwigzanych z tym zagrozen.

» Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan ko-
mercyjnych, na przyktad w restauracji, stotéwkach, szpitalach
i punktach handlowych, takich jak piekarnie, masarnie itp.
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Kazde uzycie inne niz wskazane jest
uwazane za niewfasciwe. Niewtasciwe
uzytkowanie urzadzenia jest poten-
cjalnie niebezpieczne dla ludzi i zwie-
rzat, moze nieodwracalnie uszkodzi¢
urzgdzenie i uniewazni¢ gwarancje.
Jesli urzadzenie nie dziata lub
Zauwazono zmiany W jego
dziataniu lub konstrukgji
- OdtaczyC je od zasilania elektrycz-
nego i/lub gazowego (tylko w przy-
padku piecéw gazowych)
- Zamknac¢ zawor doprowadzajacy
wode
Skontaktuj sie z centrum serwiso-
wym autoryzowanym przez producenta
Nie prébowac samodzielnie go naprawiac.
Jesli szkto urzadzenia jest wyszczerbione lub uszkodzo-
ne, nie korzystac z pieca: ryzyko eksplozji szkta. Zamao-
wi¢ natychmiastowg wymiane, kontaktujac sie w tym celu z
Autoryzowanym Centrum Serwisowym.
Poprosic o uzycie oryginalnych czesci zamiennych UNOX do
kazdej naprawy.
Co najmniej raz w roku nalezy zleci¢ serwisowanie i kontro-
le urzadzenia w autoryzowanym przez producenta punkcie
serwisowym. Gwarantuje to doskonate warunki uzytkowania
| bezpieczenstwo.
Emisja dzwieku przez urzadzenie jest mniejsza niz 70 dB.
Podczas pierwszych kilku zastosowan urzadzenia, w wyniku
odparowywania olejow poprodukcyjnych, moze dojs¢ do po-
wstawania nieprzyjemnych oparéw i zapachéw, ktére stop-
niowo zanikng w kolejnych cyklach roboczych.
Obroébka termiczna, ze wzgledow bezpieczenstwa, odbywa
sie wytacznie przy zamknietych drzwiach pieca. Jesli drzwi




zostang otwarte, piec zatrzymuije tymczasowo prace i sygna-

lizuje ten fakt komunikatem na wysSwietlaczu. Aby wznowic

obrébke termiczng, wystarczy ponownie zamknac¢ drzwi.
Niebezpieczenstwo oparzen i urazéw

. Podczas obrébki termicznej i az do momentu ostygnie-
cia catego urzadzenia, dotykac wytaczenie elementow
sterowniczych lub uchwytu urzadzenia. Czesci zewnetrzne sg
bardzo gorace (temperatura powyzej 60°C /140°F).
. W celu utrzymania optymalnej wydajnosci urzadzenia,
NIE otwierac drzwi podczas obrobki termicznej. Jesli
nie mozna uniknac¢ otwarcia drzwiczek, zrobic¢ bardzo powoli
I ostroznie. Uwazac na wydobywajace sie komory pieczenia
bardzo gorgce opary.
. Podczas przesuwania oraz wyjmowania pojemnikow,
akcesoriow lub innych przedmiotow wewnatrz i z
komory pieczenia:
- Zawsze korzystac z odpowiedniej termicznej odziezy ochronnej
- Zachowac najwyzsza ostroznosc.
. Nie umieszczac pojemnikow wypetnionych ptynami
lub produktami zmieniajgcymi postac na ptynna po
podgrzaniu na poziomach wyzszych niz te, na ktérych moz-
na je tatwo obserwowac.
. Podgrzewanie napojow moze powodowac opdznione
wrzenie erupcyjne. Zachowac ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z pojemnikiem.
Przed spozyciem zawartosci butelek dla niemowlat i
stoiczkdw z jedzeniem dla niemowlat:
- Wymieszac ja lub wstrzasnac
- Zawsze sprawdzac jej temperature.

Zagrozenie pozarem

» Podczas obrobki termicznej:
- W komorze piekarnika moga znajdowac sie wytacznie
przedmioty spetniajgce wymagania (np. blachy, po-
Jemniki nadajace sie do gotowania w wysokiej temperaturze)
- Komora piekarnika musi by¢ wolna od pozostatosci srodka
CZyszCzacego ‘ n



- Wylot oparéw musi by¢ drozny. Nie umieszczac
tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto przedmiotow
w poblizu wylotu oparéw.
. Podczas podgrzewania zywnosci w plastikowych lub
papierowych pojemnikach kontrolowac piec pod
katem mozliwego zagrozenia pozarem.

» Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, odtgczyc je od zasila-
nia, gazu (tylko w przypadku piecéw gazowych) i zamknac
zawor doptywu wody. Pozostawic drzwi zamkniete w celu
wygaszenia ptomieni.

5 Nie umieszczac zrodet ciepta (np. rusztéw, frytownic, itp.),

materiatow tatwopalnych lub palnych w poblizu urzadze-
nia (np. oleju napedowego, benzyny, butelek z alkoholem, itp.).

» Codziennie czys¢ piec i usuwac resztki jedzenia z komory
pieczenia zgodnie ze wskazoéwkami na str. 54. Niedosta-
teczne czyszczenia pieca moze spowodowac pogorszenie
stanu powierzchni, skrocic zywotnos¢ urzadzenia i stworzyc
niebezpieczng sytuacje, w ktorej nieusuniete resztki jedzenia
i thuszcz stang sie Zrodtem pozaru.

. Podczas pieczenia nie uzywac tatwopalnych pokar-

mMow ani cieczy (np. alkoholu).

. & NIE stawia¢ na piecu zadnych blach, gorgcych/zimnych

pojemnikow ani innych przedmiotow, nawet jesli jest
on wytaczony.

. NIE zbliza¢ do urzadzenia przedmiotow palnych ani

wrazliwych na ciepto (np. plastikowych elementéw
dekoracyjnych, zapalniczek itp.).

Niebezpieczenstwoo porazenia pradem

. Nie otwiera¢ komor oznaczonych tym symbolem:
mogda by¢ otwierane wytacznie przez wykwalifikowany
personel upowazniony przez producenta. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia powoduje wygasniecie gwarancji* oraz naraza
na ryzyko szkod i obrazen, rowniez ze skutkiem Smiertelnym.

’ Ostrzezenia dotyczace czyszczenia i konserwacji zwyczajnej
12



. Tylko uzytkownik moze przeprowadzac czyszczenie i
konserwacje zwyczajng urzadzenia. Nadzorowac dzieci
podczas czyszczenia urzadzenia.

» Konserwacje zwyczajna nalezy przeprowadzac:

- przy urzadzeniu odigczonym od zasilania elektrycz-
nego i/lub gazowego
- po odczekaniu czasu roztadowania elementéw pojemno-
sciowych (okoto 5 minut)
gdy wszystkie czesci urzadzenia osiggnety tempera-
ture pokojowa
przy uzyciu odpowiednich srodkdédw ochrony indywi-
dualnej (np. rekawice z gumy odporne na wysokie
temperatury, ostona oczu itp.) oraz bedac w doskonatej
kondycji psychofizyczne.

» Nie czyscic urzadzenia strumieniami wody pod cisnieniem

ani para.

Ostrzezenia dotyczace mycia

. Pod zadnym pozorem nie otwierac drzwiczek pieca w
trakcie cyklu mycia. Kontakt z detergentem chemicz-
nym uzywanym wewnatrz komory urzadzenia powo-

duje powazne obrazenia oczu, bton Sluzowych i skory.

. Przed uzyciem detergentu chemicznego dokfadnie
przeczytac jego karte charakterystyki. I
. Podczas konserwacji przeprowadzanej na obwodzie

wodnym pieca obowigzkowo stosowac SOI odpowiednie

do uzytego detergentu (sprawdzi€ karte charakterystyki
produktu). Zawsze uzywac rekawic i okularéw ochronnych
poniewaz w czesciach obwodu znajdujacych sie pod cisnie-
niem Moga znajdowac sie pozostatosci detergentu chemiczne-
go.

. Nie ingerowac w zaden sposéb w obieg wody pieca:
moze to prowadzi¢ do uszkodzen, obrazen lub wypad-
kéw Smiertelnych. Obieg wody obejmuje przytacze

* e e e ROV EeE: DR RS ROR VRS klge Sheand | 1
soria za zaworem.



BEZPIECZENSTWO INSTALACIJA UZYTKOWANIE KONSERWACJA

Instalacja

czes¢ instrukcji zarezerwowana dla wykwalifikowanych instalatoréw

e OSTRZEZENIA DOTYCZACE
strzezenia doty-
czgce transportu 14 TRANSPORTU URZADZENIA

urzadzenia
: A D Transport urzadzenia, zapakowanego

Rozpakowanie lub niezapakowanego, musi by¢ przeprowa-

urzadzenia dzony:
StawdzsTie " Zg.odnle‘z przep|§aml be;‘pleczenstwa obowig-
PANSHOSEE 18 zujacymi w Kraju instalacji

opakowania = Tylko za pomocg srodkéw mechanicznych (np.
wozka paletowego). NIE uzywac paséw ani nie

Czynnosci 20 przemieszczac urzgdzenia, ciggnac je lub popy-
wstepne chajac je
e m Przez upowazniony i przeszkolony personel, w
Ustawianie 24 . !
optymalnym stanie fizycznym i umystowym, wy-
Podiaczenie do zasila- - posazony w érodki Qchrony indywidualnej (SOI)
- wobszarze manewrowym nie ma ludzi, zwie-
Podigczenie do instalacj rzat ani rzeczy, ktére mogtyby utrudnic prace
Gazowe} . 8 - nawybranej trasie nie ma zadnych prze-
(Tylko w przypadku piecow 2 : i ;
bl szkod, ktore mogg utrudniac przenoszenie
A (np. bardzo waskie drzwi)
Podtaczenie %0 - podtoga jest gtadka, idealnie rowna, nie jest
wody chropowata ani sliska i ma odpowiednig
NOSNOSC.
Odprowadzenie opa- Podczas transportu i przechowywania mozliwe jest

row z komory pieczenia 46 pietrzenie urzadzeri:

EARELEAET s Maksymalnie 3 piece na 5 lub 6 tac

Od i d i = Maksymalnie 2 piece na 10 tac.

oparéw z komory
pieczenia i spalin @ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

piece gazowe) jakiekolwiek niedogodnosci spowodowane
transportem wykonywanym w warunkach innych
niz okreslone w niniejszym rozdziale.
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ROZPAKOWANIE URZADZENIA

D Jesli opakowanie wykazuje widoczne uszkodzenia, nalezy

niezwtocznie skontaktowac sie z producentem i NIE otwierac go.

Rozpakowac urzadzenie zgodnie ze wskazaniami na opakowaniu.

Po rozpakowaniu, sprawdzic¢, czy urzgdzenie nie ma widocznych

uszkodzen. W przypadku uszkodzen, skontaktowac sie niezwtocznie z

producentem i NIE przystepowac do instalacji.

A Materiaty opakowaniowe, ktére sg potencjalnie niebezpieczne,
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i

zwierzat, a ich utylizacja musi sie odby¢ zgodnie z lokalnymi

przepisami.

N5 1T D? UNOXod lat kieruje sie filozofig NON-STOP Efforts,

ZIToris € podnoszac kompatybilnoéé swoich produktéw z
wymogami ochrony srodowiska i angazujac sie w

ograniczanie zuzycia energii i ilosci odpaddow.

UNOX pragnie chroni¢ srodowisko naturalne i zacheca do wyrzucania

materiatow do odpowiednich pojemnikdéw do selektywnej zbidrki

odpadow, zgodnie z ponizsza tabels.

Al Utylizacja opakowan )
Zdatny do materiat. drewno
Paleta . .
recyklingu oznaczenie: FOR 50
Pudetko, narozniki . .
) Zdatny do materiat: papier
kartonowe i arkusze : .
) recyklingu oznaczenie: PAP 20
papieru
Niezdatnydo materiat: polipropylen
Tasmy . / p propy
recyklingu oznaczenie: PP 5
materiat poliamid wzmocnion
o Niezdatny do i P y
NoOzKi ) widknem szklanym w 50%
recyklingu .
oznaczenie: OTHER 7
. Zdatny do materiat metal
Sruby . .
recyklingu oznaczenie: FE 40
Folie pokrywajgce Zdatny do  materiat polichlorek winylu
powierzchnie recyklingu oznaczenie: PVC3
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SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

@ b Przed rozpoczeciem instalacji sprawdzi¢ obecnosc i stan
nastepujacych elementdéw zawartych w opakowaniu:
o Piec CHEFTOP-X™ |ub BAKERTOP-X™ przygotowany do:
m Podtaczenie do zasilania elektrycznego
m  Podtgczenia do wody (przewdd zasilajgcy w wode, filtr mechanicz-
ny, ztaczka 3/4 z zaworem zwrotnym zamontowanym fabrycznie)
s Odprowadzania wody
m Podtaczenia do gazu (tylko w przypadku piecow gazowych)
9 Dokumentacja techniczna (instrukcja instalacji i obstugi, karta ,Danych
technicznych”)
e Zé6tta naklejka ,Niebezpieczenstwo wylania sie ptynow”
0 Klucz John Guest
e Woreczek ,Zestaw startowy”
6 Nozki i sruby (wymagane do transportu)
o Przedtuzenie komina.
A Jesli brakuje jakiegos elementu lub jest on uszkodzony, nie
instalowac urzgdzenia i skontaktowac sie z producentem.

CES Game CHEFTOP-X™ | BAKERTOP-X™ uzupetniajg profesjonalne
akcesoria. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ kontaktujac sie z UNOX.

7
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DANE TECHNICZNE
Model i typ pieca Wymiary Waga
DIGITAL (B 1D Szeroko$¢ | Giebokos¢ | Wysokosé| —Netto
g [mm] [mm] [mm] [kal
XEDA-06TI-EXRS GNTl | 750 841 789 N4
XEDA-06TI-EXLS GNTl | 750 841 789 4
=l XEDA-1011-EXRS GNTl | 750 841 1069 132
XEDA-10TI-EXLS GNTl | 750 841 1069 132
XEDA-0621-EXRS GN21| 860 180 849 150
W XEDA-0621-EXLS GN21| 860 180 849 150
XEDA-1021-EXRS GN21| 860 180 1219 209
XEDA-1021-EXLS GN21| 860 180 1219 209
XEDA-06T1-GXRS GNTl | 750 841 789 132
XEDA-06T1-GXLS GNTl | 750 841 789 132
@l XEDA-10T1-GXRS GNTl | 750 841 1069 151
XEDA-1011-GXLS GNTl | 750 841 1069 151
Al XEDA-0621-GXRS GN21| 860 180 849 168
Sl XEDA-0621-GXLS GN21| 860 180 849 168
XEDA-1021-GXRS GN21| 860 180 1219 235
XEDA-1021-GXLS GN21| 860 180 1219 235
% | XELA-OSEU-EXRS EU 860 1018 849 126
2 | XELA-OSEU-EXLS EU 860 1018 849 126
¢ | XELA-IOEU-EXRS EU 860 1018 1219 182
3 | XELAIOEU-EXLS EU 860 1018 1219 182

Dalsze informacje techniczne na temat urzadzenia mozna znalez¢ w zatgczonej do niego
karcie ,Dane techniczne”.

Objasnienie kodow

. 05 =5 blachy
D = CHEFTOP-X™ . —————— Liczbablach | 06 =6blachy I
L = BAKERTOP-x™| €12 10 =10 blachy
— Kod sprze- - T = GN 11 wprowadzanie kr6tka strong
dazowy Typ blachy 21 =GN 2/1 wprowadzanie dtugg strong
i Rodzaj G=Gazowe
\é‘ﬁg&?ﬁ@gzen ie ogrzewania | E=Elekiryczne 220-240V IN~
Otwieranie | R= prawe
drzwi L =lewe
Przyktad1 E|D - |06/ 11| - R
E|D - (10(|21] - L
% Zamykanie

S = Samoczynne domykanie

Seria ‘
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CZYNNOSCI WSTEPNE

» Usuwanie folii
ochronnej i silikonowego
elementu ochronnego

Odklei¢ powoli folie ochronng
od urzgdzenia. Pozostatosci
kleju usunac¢ odpowiednim
rozpuszczalnikiem bez uzycia
narzedzi, ktére mogtyby
uszkodzi¢ powierzchnie, nie
stosujac sciernych ani kwasnych
srodkow czyszczacych.
A Usuniete folie, jako
potencjalnie niebezpieczne,
musza by¢ przechowywane w
miejscu niedostepnym dla dzieci i
zZwierzat.
Folie nalezy utylizowac zgodnie
z lokalnymi przepisami (materiat:
polichlorek winylu / oznaczenie:
PVC3).

@ ) Usuwanie nézek
transportowych

Usungc biate ndzki: sg czescia
opakowania i nie sa wymagane
do pracy piekarnika.




@ ) Montaz

przedtuzenia komina

Zamontowac przedtuzenie
komina, jak pokazano na rysunku.
Przedtuzenie komina poprawia
wydajnos¢ energetyczng i
nasycenie komory podczas
gotowania na parze.

Wskazane jest zainstalowanie go
na poczatkowym etapie instalacji
pieca..

21



@D ) Mocowanie naklejek

Wyposazenie urzagdzenia zawiera zottg naklejke ,Niebezpieczenstwo
wylania sie ptynéw”.

Umiescic jg na urzadzeniu, w miejscu wyraznie widocznym dla
operatoréw. Ewentualne inne urzadzenia ani przedmioty nie moga ich
trwale ani tymczasowo zastaniac zottej naklejki ,Niebezpieczenstwo
wylania sie ptynéw”.

B| Etykieta ,Niebezpieczerstwo wylania sie ptyndw” h

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zaleca sie NIE umieszczac
ostatniej blachy na wysokosci przekraczajgcej 160 cm.
Jesli okaze sie to konieczne, nalezy obligatoryjnie nakleic
z0Mg naklejke umieszczong w woreczku ,Zestaw Startowy”
na wysokosci wskazanej na rysunku p @

Starter Kit

art. ED1271A0
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USTAWIANIE
Wymagania dotyczgce pomieszczenia instalacyjnego

@ D Instalowa¢ urzadzenie w pomieszczeniach:
m Przeznaczonych i odpowiednich do gotowania zywnosci przemystowej
m 7 odpowiednig wymiang powietrza

Zgodnych z obowiazujacymi przepisami w zakresie bezpieczenstwa
pracy oraz instalacji

Zabezpieczonych przed dziataniem czynnikéw atmosferycznych

s O temperaturze od +5 °C do +35 °C (od 41 °F do 104 °F)

m O wilgotnosci nieprzekraczajacej 70%.

Urzadzenie gazowe z mocy prawa wymaga rowniez lokalu:

m O powierzchni i wentylacji dostosowanej do sumy mocy zainstalo-
wanych urzadzen gazowych

m Przygotowanych do zewnetrznego odprowadzania spalin } wiecej

informacji, patrz rozdz. ,Podtaczenie do instalacji gazowej

(Tylko w przypadku piecow gazowych)” na str. 38).

Wymagania dotyczace podtogi i podstaw wtasnych

@ ) Podtoga pod urzadzeniem musi byé:

m Stabilna i doktadnie wypoziomowana

m Regularna i bez nieréwnosci

= Niepalna

m Ognioodporna

m Niewrazliwa na ciepto

m W stanie utrzymac ciezar urzadzenia z petnym zatadunkiem, nie
odksztatcajac sie przy tym ani nie zapadajac.

Jesli urzadzenia zostana postawione na podstawach wtasnych,

mMuszg ono spetnic wymagania okreslone powyzej dla podtogi.

Podstawy wiasne uzytkownika musza by¢ ponadto:

m state, BEZ mozliwosci przestawiania

» O rozmiarach odpowiednich do rozmiaru urzgdzenia, ktore ma nich spoczywac.

Podstawy UNOX i szafy UNOX spetniaja wszystkie te wymagania.

24



Max 70%

Max 35°C

— Max 104°F
—Min 5°C

Min 41°F




) Wymagane odlegtosci i wolna przestrzen
wokot pieca

Ustawic urzagdzenie z uwzglednieniem odlegtosci i przestrzeni

wskazanych na rysunku. Tylna sciana urzadzenia musi byc tatwo

dostepna w celu wykonania podtgczen i przeprowadzenia konserwacji.
Urzadzenie nie jest przystosowane do zabudowy.

A Nie instalowac urzgdzenia w poblizu:

m Urzadzen, ktore osiggajg wysokie temperatury

m tatwo palnych lub wrazliwych na ciepto materiatow, scian lub mebli.
Jesli nie jest to mozliwe, zainstalowac panel o powierzchni ogniood-
pornej zgodnie z lokalnymi przepisami przeciwpozarowymi.

b Obszar przed urzgdzeniem - okreslany jako ,strefa buforowa" -

musi by¢ wolny od jakichkolwiek przedmiotow.

Strefa buforowa zapewnia:

m Catkowite otwarcie drzwi

= Przestrzen do bezpiecznego wktadania i wyciggania blach.
Podczas wkfadania i wyjmowania blach tylko osoba wykonujgca
te czynnosci moze byc¢ obecna w strefie buforowej.
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Ustawianie

Urzadzen pod zadnym pozorem nie mozna stawia¢ bezposrednio

na ziemi; nalezy je umiesci¢ na:

m Podstawach witasnych

m Podstawach lub stelazach ruchomych UNOX

= Urzadzeniach UNOX. Mozliwe kombinacje urzadzer mozna spraw-
dzi¢ w ,Designer Book". Instrukcje mozna pobrac na stronie UNOX
infonet.

) USTAWIANIE NA PODSTAWACH WLASNYCH

Przed ustawieniem pieca na podstawach uzytkownika sprawdzic za
pomoca poziomicy amputkowej lub cyfrowej, czy sg one doktadnie
wypoziomowane. Informacje na temat cech, ktére musza posiadac
podstawy wiasne, mozna znalez¢ w rozdziale ,Wymagania dotyczace
podtogi i podstaw wiasnych” na str. 24.
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@7 ) USTAWIANIE NA PODSTAWACH LUB STELAZACH
RUCHOMYCH UNOX

Po ustawieniu pieca na podstawie sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
idealnie wypoziomowane za pomoca poziomicy lub poziomicy
cyfrowej. Jesli tak nie jest, obréci¢ nézki podstawy w prawo lub w lewo,
az do uzyskania idealnego wypoziomowania. Podstawy moga by¢
wyposazone w kotka. Stosowac wytgcznie zestawy kotek UNOX.
@ Szczegdtowe informacje na temat montazu podstawy i zestawu

nézek UNOX znajduja sie w instrukcji umieszczonej w
opakowaniu zestawu.

Jesli przemieszczanie urzadzenia nie jest konieczne, nalezy

zablokowac przednie kota za pomocg hamulcow.

Ograniczy¢ mozliwos¢ przemieszczenia urzadzenia na kotkach.

Nagte lub nadmierne przesunigcie moze spowodowac
uszkodzenie potgczen wodnych, elektrycznych lub gazowych (jesli sg
obecne). Uzy¢ elementdw zestawu kétek UNOX, aby ograniczyc
mozliwos¢ przemieszczania. W kazdym przypadku postepowac
zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami.
Informacje na temat parametrow, jakimi
musi sie charakteryzowac podtoga pod urzg-
dzeniem, mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyma-
gania dotyczace podtogi i podstaw witasnych”
na str. 24.

Podstawa

Stelaz ruchomy
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) PIETROWANIE URZADZEN UNOX

W przypadku pietrowania urzgdzen UNOX obowigzkowe jest uzycie
zestawu do pietrowania UNOX: utrzymuje on prawidtowa odlegtosé¢
pomiedzy nimi i utatwia poprowadzenie potgczen elektrycznych,
wodnych i odprowadzajgcych.

Zestaw do pigtrowania zawiera:

= Kabel BUS (komunikacja miedzy piecem a akcesoriami)

= Tréjnik do podigczania wody do urzgdzenia i akcesoriéw przy wyko-
rzystaniu pojedynczego doptywu wodly.

Zabrania sie ustawiania pieca bezposrednio na innym piecu lub
innym zrodle ciepta.
q_\ Szczegdtowe informacje na temat montazu zestawu do pietro-

" wania UNOX znajduja sie w instrukcji umieszczonej w opakowa-
niu zestawu.

zestaw do pietrowania piec UNOX ustawiony
na szafce




REGULACIJA ZAMYKANIA DRZWI

Sprawdzic¢ idealne domkniecie drzwi z uchwytem w pozycji pionowej.

P Jesli tak nie jest, wkrecic lub wykreci¢ sworzen, aby wyregulo-

wac jego wysuniecie i poprawi¢ domykanie drzwi.

A Nie odkrecac sworznia zbyt mocno, poniewaz moze on wysunac¢
sie z gniazda. Moze to spowodowac nieoczekiwane i nagte otwarcie

drzwi podczas cyklu mycia lub obrébki termicznej.

~9 SWORZEN: kierunek prawidtowy

regulacja wysuniecia sworznia
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PODLACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
rozdziat ,Bezpieczenstwo, na str. 4.

A Podtaczenie do sieci zasilania elektrycznego i instalacje

przytagczeniowe muszg by¢ zgodne z przepisami obowigzujgcymi
w kraju instalacji urzgdzenia. Jedynie wykwalifikowani i upowaznieni
przez firme UNOX pracownicy moga wykonywac potgczenia
elektryczne. Nieprzestrzeganie tych zalecern moze spowodowac
szkody oraz obrazenia ciata, uniewaznia gwarancje* i zwalnia UNOX z
wszelkiej odpowiedzialnosci.

) Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej porownac
dane instalacji z danymi na tabliczce znamionowe.

A Niebezpieczenstwo spowodowane przypadkowym
zresetowaniem wytgcznika termicznego. Urzgdzenie NIE moze

numer seryjny

kod produktu

CHEFTOP-X

Pai65 KW 3041 5V INSMHZIPX3
GROSSWEIGHT: 100 Jg NET WEIGHT:
‘Working Froquincy 2450 MRt

SN

(€3 Xam

wada la tialy -
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byc:

= zasilanie zasilane przy uzyciu zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego,
takiego jak wytgcznik czasowy.

= podigczone do obwodu, ktory jest regularnie zatgczany i odtgczany
od sieci.

Aby uniknac jakiegokolwiek ryzyka, tylko wykwalifikowany
technik autoryzowany przez Producenta lub centrum serwisowe
Producenta moze dokona¢ wymiany kabla zasilajgcego (zob. rozdz.
SWymiana kabla zasilajgcego” na str. 36).
@ Schematy potgczen, charakterystyka kabli i dane techniczne znaj-
duja sie w karcie ,Danych technicznych” dotgczonej do urzadzenia.

W celu prawidtowego podtgczenia do zasilania, urzgdzenie musi:

= ByC wigczone w system wyréwnywania potencjatow zgodny z obo-
wigzujgcymi przepisami. Potgczenie to nalezy wykonac migdzy
réznymi urzadzeniami przy uzyciu zacisku oznaczonego symbolem
ekwipotencjatu. Przewod musi by¢ koloru z6tto-zielonego i miec
maksymalny przekroj wynoszacy 10 mm? (norma IEC EN 60335-2-
42:2003-09)

= Byc¢ obowigzkowo podtgczone do linii uziemienia sieci (kabel z6tto-
-Zielony)

= Obowigzkowo podtgczone do wytacznika réznicowopragdowego
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju instalacji urzadzenia.
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p Jak wykonac podtaczenie

model wypesazcine jak zasila¢ urzadzenie
fabryczne
Q zamontowac wtyczke elektryczna
w kabel: Niezamontowany | (niezawarta w zestawie) odpowiedniego
; ELEKTRYCZNE Niedostarczony | oy j o wydajnoci odpowiedniej do ma k-
x wtyczka: Niezamontowana | YMalnego pradu pobieranego przez piec;
E Niedostarczona | dane mozna uzyskac zapoznajac sie z
; zatgczong kartg ,Danych technicznych”.
ﬁ wy Qw’roZyc’ wtyczke elektryczng do
GAZOWE Kabely gz zamontpyany gniazda odpowiedniego typu i o
wiyczka: juz zamontowana e B
odpowiedniej mocy.
w kabel:  zamontowany Q zamontowac wiyczke elektryczng
+ | ELEKTRYCZNE N (niezawarta w zestawie) odpowiedniego
< wiyczka: E:zéir:t‘;pgﬁna typu i o wydajnosci odpowiedniej do
nI. maksymalnego pradu pobieranego
; przez piec; dane mozna uzyskac zapo-
i kabel: - zamontowany Znajac sie z zatgczong kartg ,Danych
N . F ;
S GAZOWE S Rt technicznych” lub ewen'FuaIme,
g Niedostarczona @wykonac’ podtfaczenie do panelu
elektrycznego.

@ Wyrnagania dotyczgce napiecia i zasilania opisano w
rozdz. ,Dostosowanie do innych wartosci napiecia” na str. 35.




Kontrole, ktére nalezy przeprowadzi¢ po podtagczeniu

Sprawdzi¢, czy:

Mostek w listwie zaciskowej i kabel elektryczny sa przymocowane
razem pod srubg

Potaczenia elektryczne sg dobrze dokrecone

Nie dochodzi do dyspersji pradu elektrycznego miedzy fazami a
uziemieniem oraz istnieje ciggtosc elektryczna miedzy zewnetrzna
obudowa a przewodem uziemiajacym sieci

Napiecie zasilajace, podczas pracy urzadzenia, nie odbiega od war-
tosci napiecia znamionowego podanej na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Jesli tak nie jest, nalezy podtaczyc¢ fazy zgodnie z danymi
podanymi w karcie ,Danych technicznych” (Power supply - Connec-
tion Diagram) zataczonej do urzadzenia.

Dostosowanie do innych wartosci napiecia

W przypadku wymagan dotyczacych napiecia i zasilania innych niz
standardowe, konieczna jest wymiana istniejacego kabla zasilajacego
(zob. rozdz. ,Wymiana kabla zasilajgcego” na str. 35) i podtaczenie
nowego kabla do listwy zaciskowej zgodnie ze schematami
zamieszczonymiw karcie ,Danych technicznych” (Power supply -
Connection Diagram) zatgczonej do urzadzenia.
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Wymiana kabla zasilajacego

Aby uniknac jakiegokolwiek ryzyka, tylko wykwalifikowany
technik autoryzowany przez Producenta lub centrum serwisowe
Producenta moze dokona¢ wymiany kabla zasilajacego.

P Aby wymienié¢ kabel zasilajgcy, nalezy:

m Zdjac tylny panel pieca

m Odtaczyc stary kabel od listwy zaciskowej

m Poluzowac zacisk kablowy i wyciggnac stary kabel

m Zapoznac sie z kartg ,Danych technicznych”. Podano tam parametry,
ktérymi nowy kabel musi sie charakteryzowac w zaleznosci od kraju
eksploatacji (Cable Type)

m Przymocowac nowy kabel do listwy zaciskowej zgodnie z zalecania-
mi z karty ,Dane techniczne”

s Zablokowac go diawikiem kablowym

m Zamknac z powrotem tylny panel pieca.

NI

Z uziemienie (z6tto-zielony) \
285 =

. neutralny (niebieski)

Q@@ fza ()

(brazowy/szary/czarny)

‘‘‘‘
%
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PODLACZENIE DO INSTALACII GAZOWEJ]
(TYLKO W PRZYPADKU PIECOW GAZOWYCH)

Przed zainstalowaniem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac

rozdziat ,Bezpieczenstwo, na str. 4.

Podtgczenie do sieci gazowej i instalacje przytgczeniowe muszg

by¢ zgodne z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji
urzadzenia i musza zostac wykonane przez wykwalifikowany personel.
Nieprzestrzeganie tych zalecenn moze spowodowac szkody oraz
obrazenia, uniewaznia gwarancje i zwalnia firme UNOX z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Podtaczenie do sieci gazowej

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione, przygotowane i przetestowane

do pracy z:

= Metanem (G20)

= Znamionowym cisnieniem sieci zasilajgcej (na wlocie do zaworu
gazowego) rownym 5-35 mbar

= Maksymalnym cisnieniem na wejsciu rownym 40 mbar (55 mbar
tylko w przypadku sieci gazowych LPG w Niemczech)

» Maksymalnym spadkiem cisnienia przy zaptonie = 5 mbar

Przed podtgczeniem sprawdzic, czy dostepny gaz i cisSnienie sg
zgodne z wyzej wymienionymi danymi: dane te sg réwniez podane na
tabliczce ,DATA PLATE GAS" przymocowanej z boku pieca.

P za pomocg przewodu gietkiego (nie wchodzi w sktad zestawu)
podigcz ztaczke 3/4 F do sieci gazowej. Ztaczka 3/4 F si znajduje sie w
tylnej czesci pieca. Zapewnic zawor odcinajgcy (brak w zestawie), aby
zablokowac wylot gazu w razie potrzeby.

Przewdd gazowy nie moze przebiegac w poblizu gorgcych miejsc
ani by¢ narazony na ciggniecie, skrecanie lub zgniatanie.
Instalacja gazowa i wszystkie zastosowane elementy
przytgczeniowe muszg by¢ homologowane i zgodne z przepisami
obowigzujgcymi w kraju, w ktérym zainstalowano urzgdzenie.
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A Nie naruszac elementow zaplombowanych czerwong farba.

A Resetowanie pieca po btedzie GAS przeprowadza sie przez
przytrzymanie przycisku ,REARM" na wyswietlaczu. Nastepnie
nacisngac przycisk OK.
Korzystanie z urzgdzenia na duzych wysokosciach n.p.m. nie
wymaga zadnych specjalnych regulacji.
Podczas pierwszego uruchomienia wykwalifikowany technik
autoryzowany przez Producenta musi przeprowadzi¢ analize spalin
palnika (CO, CO,). Udokumentowac zmierzone wartosci na urzadzeniu.

Przewdd doprowadzajgcy gaz musi:

= Byc¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami krajowymi

= Byc¢ poddawany kontroli co najmniej dwa razy do roku

= By¢ wymieniany:
m 7 czestotliwoscig przewidziang w przepisach krajowych
= Natychmiast, jesli jest uszkodzony.

zawor odcinajgcy

ztgczka 3/4F

przewaod gietki
doprowadzajgcy gaz
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PODLACZENIE WODY
Wilot wody

B Urzadzenie w tylnej czesci wyposazone jest w waz o dtugosc

1,5 metra do podtgczenia do sieci wodociggowe.

GD Pozwoli¢ na swobodne wyptywanie wody z weza, aby usunac z
niego wszelkie zanieczyszczenia i dopiero potem podigczy¢ waz

do urzgdzenia. W celu podtgczenia do sieci wodociggowej uzyc

zestawu nowych ztgczek dostarczonych wraz z urzadzeniem. Uzywane

ztgczki nie powinny by¢ ponownie uzyte.

Zawor zwrotny lub
podobne urzadzenie z
certyfikatern Watermark

TYLKO W AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII:
Instalacja w Australii i Nowej Zelandii musi
obejmowac podwojny zawor zwrotny
lub podobne urzadzenie z certyfikatem
Watermark, zgodne z normami AS/NZS
28451.

zawor odcinajacy

_

waz (Dt=15m)




Zapewnic¢ zawor odcinajacy (brak w zestawie), aby zablokowac

przeptyw wody w razie potrzeby.

@ Urzadzenie jest standardowo wyposazone w filtr zmiekczajacy
wode i wewnetrzny reduktor cisnienia.
Przestrzegac zalecen dotyczacych charakterystyki wody
zasilajgcej i dostarczonych specyfikacjami instalacji.

PARAMETRY WODY ZASILAJACEJ]

Wlot wody pitnej: 3/4" NPT

Cisnienie: od 21 do 87 psi | od 1,5 do 6 Bar (zalecane 29 psi | 2 Bar)

Wolny chlor < 0,5 ppm

Chloraminy < 0,1 ppm

pH:7 -85

Przewodno$¢ <1500 pS/cm

Twardos¢ catkowita (TH)< 30 °dH

Chlorki < 250 ppm

Q Twardosc¢ catkowitg mozna zmierzyC przy uzyciu zestawu
KSTR1082A rownowaznych przyrzadow.

Jezeli przy twardosci catkowitej < 8 °dH nadal powstaje kamien, nalezy

koniecznie uzdatni¢ wode za pomocg odpowiednich systemow

odkamieniajgcych. Zalecamy stosowanie systemow uzdatniajgcych

wykorzystujgcych zywice jonowymienne; systemy uzdatniania wody

oparte na polifosforanach sg niedozwolone.

Filtr zywiczny RO.Care [

Piece CHEFTOP-X™ & BAKERTOP-X™ sg wyposazone w filtr
Zywiczny RO.Care, ktory redukuje twardosc¢ (weglany wapnia i
magnezu) wody uzywanej do wytwarzania pary, aby wyeliminowac
powstawanie kamienia w komorze pieczenia.

WARUNKI PAKOWANIA | PRZECHOWYWANIA FILTRA RO.CARE

Waga catkowita filtra RO.Care wynosi 1,5 kg (wraz z opakowaniem), a
Jjego wymiary 65 x 105 x 375 mm. Filtr RO.Care mozna transportowac lub
przechowywac w temperaturze od -20 °C (4 °F) do 50 °C (122 °F). Jesli
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temperatura przechowywania jest nizsza niz 0°C (32 °F), pozostawic filtr
RO.Care w temperaturze od 4 °C (39.2 °F) do 40 °C (104 °F) na jeden
dzien przed zainstalowaniem go w piecu.

STOPIEN ZUZYCIA FILTRA RO.CARE

Piec jest wyposazony w czujniki, ktore mierza jakosc wodly.
Objetos¢ wody, jaka filtr RO.Care moze uzdatnic, zalezy od twardosci
tymczasowej wody wptywajacej do pieca wedtug wzoru:

litry uzdatnionej wody = 13000 / twardosc tymczasowa

Na przykiad, jesli twardosc tymczasowa wynosi 10 °dH, liczba litrow
wody, jaka mozna uzdatnic przed wyczerpaniem filtra, wyniesie
13000/10 = 1300 litréw.

Stopien zuzycia filtra RO.Care mozna sprawdzi¢ w menu ,Ustawienia”
panelu Digital.ID™.

WYMIANA FILTRA RO.CARE

Wymiane filtra RO.Care nalezy przeprowadzic:

m Gdy jest on zupetnie zuzyty

m Najpdzniej rok po jego zainstalowaniu.

Filtr RO.Care jest objety roczna gwarancja.

Gdly filtr RO.Care jest bliski wyczerpania lub zbliza sie data utraty przez
niego przydatnosci do uzytku, na wyswietlaczu pojawia sie alert oraz
kreator wymiany filtra (zob. instrukcje obstugi pieca).

@ ) Jak zainstalowaé lub wymienié filtr zywiczny RO.Care

o 9 Otworzy¢ drzwi pieca. Nacisnac i zwolni¢ pokrywe po prawej
stronie, aby ja otworzyc.

e Wyjac stary filtr RO.Care (znajduje sie po prawej stronie). Filtr wyjmuje
sie prostu pociagajac go do siebie. Zuzyty filtr RO.Care nalezy
zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami, pamietajac, ze filtr jest
zbudowany z tworzyw sztucznych, metalu i zywicy jonowymiennej
certyfikowanej zgodnie z norma NSF61 i Rezolucja ResAP (2004) 3"

e Zdjac¢ zatyczke zabezpieczajaca ,A" z nowegdo filtra RO.Care.
Zatyczke zabezpieczajaca ,A" zdejmuje sie przez pociagniecie jej
do gory, nie obracajac jej.
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Wylot wody

e } Urzadzenie w tylnej czesci jest wyposazone w nastawng
ztaczke wylotowa: okresla ona maksymalny kat zgiecia, ktérego nie
wolno przekraczac¢ ani nadwyrezac, aby skierowac wylot wyzej.
Podtaczyc¢ nastawna ztaczke wylotowa do sztywnej lub gietkigj rury i
podtaczyc ja do odptywu.

@ Producent zaleca stosowanie firmowych rur sztywnych lub

gietkich Unox. Woda wyptywajaca z odptywu pieca moze osiggac
wysoka temperature (90 °C | 194 °F). Rury uzywane do odprowadzania
wody musza by¢ odporne na takie temperatury i nie moga by¢
metalowe.

Nie ma potrzeby montowania syfonu, poniewaz jest on juz obecny
wewnatrz urzadzenia.

PARAMETRY SYSTEMU ODPROWADZANIA WODY

Rurowy przewdd odptywowy (sztywny lub gietki) musi:

m MiecC nie wiecej niz jeden metr dtugosci (Dtugosc <=1 m)

m ByC poprowadzony ze spadkiem co najmniej 4%

m Miec srednice NIE mniejsza niz srednica wyjscia przewodu odptywo-
wego

m Nie miec przewezen

m By¢ dedykowany do jednego urzadzenia. Jesli nie jest to mozliwe,
gtdbwna rura spustowa musi by¢ zwymiarowana tak, aby zapewnic
regularny, niezaktdcony odptyw.

Zachowac odlegtosc co najmniej 25 mm miedzy wylotem a kratka
odptywu.
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160°

Nastawna
zlgczka wylotowa

L=min 300 mm L=min 300 mm L=min 300 mm

" min25mm
"min25 mm

Nie ma potrzeby montowania syfonu, poniewaz jest on juz obecny
wewnatrz urzadzenia. a
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ODPROWADZENIE OPAROW Z KOMORY PIECZENIA (PIECE ELEKTRYCZNE)

€& ) W gomej czesci piecow o0
elektrycznych znajduje sie komin,
ktory odprowadza gorgce opary
i zapachy powstajgce podczas
obrébki termicznej.
Nie umieszczac
przedmiotow ani materiatow
na kominie. Mogtoby to:
s Zablokowac wylot gorg-
cych oparéw
= Spowodowac uszkodzenie
potozonych przedmiotow
pod wptywem temperatury
lub gorgcych oparéw.

Nie umieszczac
fatwopalnych materiatow w
poblizu komina.

Gorace opary i zapachy mogg by¢ odprowadzane na zewnatrz za pomoca:

m @ ) Wiasnego okapu, o wydajnosci i wielkoéci odpowiednich dla
danego typu pieca. Okap musi by¢ umieszczony w odlegtosci co
najmniej 500 mm od komina

m ) Okapu wyciggowego UNOX, zaprojektowanego i zbudowa-
nego tak, aby zapewni¢ maksymalng kompatybilnos¢ z piecami
CHEFTOP-X™ | BAKERTOP-X™. Informacje na temat montazu i
potgczen hydraulicznych miedzy okapem a piecem mozna znalez¢
w instrukcji umieszczonej w opakowaniu okapu.

Wybor sposobu odprowadzania oparow (wiasny okap lub okap

wyciggowy UNOX) zalezy od wykonywanej obrébki termicznej i
zalecen lokalnych wiadz (organdw stuzby zdrowia) lub NHS (National
Health Service).
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ODPROWADZENIE

OPAROW Z KOMORY N~
PIECZENIA | SPALIN komin ()

PIECE GAZOWE) Komin @)

P W gérnej czesci piecéw komin @ :

gazowych znajdujg sie dwa

rodzaje kominow, A i B:

= Komin Q odprowadza gorgce
opary i zapachy powstajgce I
podczas obrobki termicznej W

= Kominy G odprowadzajg spa-
liny.

Po zainstalowaniu pieca

nalezy obowigzkowo prze-
prowadzi¢ analize spalin w celu
sprawdzenia prawidtowego
spalania i odprowadzania spalin.

Gorgce opary i zapachy oraz

spaliny moga by¢ odprowadzane

na zewnatrz za pomoca:

n @D ) Wiasnego okapu, o
wydajnosci i wielkosci odpo-
wiednich dla danego typu
pieca, zgodnego z przepisami
obowigzujacymi w kraju insta-
lacji urzadzenia (firma UNOX
nie ponosi odpowiedzialnosci
za wybor dokonany przez insta-
latora). Okap musi by¢ umiesz-
czony W odlegtosci co najmnie]
500 mm od komina.

£
£
3
wn
£
E
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u D Przewodu odprowadza-
jacego z wytacznikiem wymu-
szonego ciggu* dostarczanym
na zamowienie przez firme
UNOX.

@ Szczegdtowe informacje na
temat montazu wytgcznika
wymuszonego ciggu UNOX
znajduja sie w instrukcji umiesz-
czonej w jego opakowaniu.

Wybor sposobu odprowadzania
(okap wyciggowy lub wytgcznik
wymuszonego ciggu*) musi by¢
odpowiedni do mocy znamionowej
zainstalowanego urzadzenia i zgod-
ny z przepisami obowigzujacymi

w Kraju, w ktérym zainstalowano
urzadzenie. UNOX nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za wybdér dokonany
przez instalatora.

* Wytgcznik wymuszonego ciggu:

urzadzenie montowane na rurowym

przewodzie odprowadzajacym.

Stuzy do:

- Zmnigjszenia skutkéw zmian ciggu

- Zapobiegania wywoltywanym przez
Cigg wsteczny zaktéceniom pracy
palnika i spalania.

Wytgcznik
wymuszone-
go ciggu

piec dolny

Komin @ -

piec dolny

Komin Q

piec dolny
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BEZPIECZENSTWO  INSTALACJA UZYTKOWANIE KONSERWACIA

D Przewéd odprowadzajacy L kfm_m?wa
musi obowigzkowo:
= Miec te samg srednicg gD na

1
|
|
|
o
catej swojej dtugosci : I
= Posiada¢ odcinek pionowy 3D ' ¢Dl
% g2 : g [ I ‘=
powyzej wytgcznika ciggu lub I 30D
okapu wyciggowego o dtugosci | f >
rownej trzykrotnej Srednicy gD » TO = 1,5 m max -
= Wznosic sie z minimalnym ! " .
) LL{ min 90
nachyleniem 10%. Ewentualne )
odcinki poziome TO nie mog3a J

przekraczac¢ dtugoscia 1,5 m % oD [ ; I
.z 5 3 A 2 mM

= Miec zagiecia wieksze lub row- > L

ne 90°. ' T '

L 1

wytacznik | ' |

Nie stosowac przewoddw C:E%U | l :

spalinowych wykonanych z okap I ' ]
aluminium lub materiatow, ktore .- @

nie sg odporne na dziatanie
temperatury bliskiej 500 °C
(temperatura osiggana przez
spaliny).

@ Wskazane jest

zamontowanie nasady
kominowej na zewnetrznej
szczytowej czesci przewodu
kominowego. To rozwigzanie:
m Zapobiega przedostawaniu sie
wody deszczowej do pieca
= Minimalizuje spadki ciSnienia
wystepujgce w obecnosci sil-
nych pradow powietrza (efekt
Venturiego).
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BEZPIECZENSTWO  INSTALACJA UZYTKOWANIE KONSERWACJA

Uzytkowanie

Wezwanie serwisu
UNOX

Polecenie
gtosowe

Powiadomienia

Obszar roboczy

Przycisk szybkiego startu

Uruchamia | przerywa
pieczenie lub mycie

Wiacza | wytacza panel
dotykowy







BEZPIECZENSTWO

INSTALACJA UZYTKOWANIE

Konserwacja

Instrukcje
bezpieczenstwa
dotyczace
czyszczenia i
konserwacji

Czyszczenie
powierzchni
zewnetrznych,
panelu
sterowania i
mikrofonu

Procedura
czyszczenia

Okresy
nieuzytkowania

Utylizacja po
zakoniczeniu
eksploatacji

Certyfikaty
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE CZYSZCZENIA |
KONSERWACII

Wszelkie prace konserwacji zwyczajnej
nalezy przeprowadzac:
= Po odigczeniu urzgdzenia od zasilania w
energie elektryczng i odczekaniu czasu
potrzebnego na roztadowanie elementow
pojemnosciowych (5 minut)
m Po odczekaniu az wszystkie czesci urzgdze-
nia 0siggng temperature pokojowa
= Bedac w doskonatej kondycji psychofi-
zZycznej i po zastosowaniu odpowiedniego
sprzetu ochrony osobistej (np. gumowych
rekawic odpornych na wysokg temperature,
ochrony oczu itp.).



CZYSZCZENIE POWIERZCHNI ZEWNETRZNYCH,
PANELU STEROWANIA | MIKROFONU

Codziennie czysci¢ urzadzenie, aby utrzymac odpowiedni poziom
higieny i nie dopusci¢ do korozji lub uszkodzenia stali nierdzewnej.

Z jakich narzedzi korzystac:

= Suche reczniki papierowe

= Gabki lub miekkie sciereczki, suche lub lekko zwilzone wodg lub
detergentem

Jakie srodki czyszczgce stosowac:

= MIKROFON: niescierne, nieagresywne i niekwasowe odttuszczacze
kuchenne

= PANEL STEROWANIA: neutralne detergenty do delikatnych po-
wierzchni. Uwazac, aby nie dopusci¢ do wnikniecia wody pod pane-
lem sterowania

s POWIERZCHNIE ZEWNETRZNE: specjalne detergenty do stali lub
wody z dodatkiem mydta.

Postepowac zgodnie z instrukcjami czyszczenia podanymi przez

producenta stosowanych srodkoéw czyszczacych.

Jakich produktow NIE uzywac:
= Sciernych, spiczastych lub ostrych narzedzi ani $ciereczek (np. ggbek
sciernych, skrobakdéw, szczotek stalowych, itp.) I
= Strumieni wody pod cisnieniem lub w postaci pary
=» Detergentdw sciernych lub w proszku
= Detergentow zasadowych, agresywnych, zrgcych lub korozyjnych
(np. kwasu solnego/chlorowodorowego lub kwasu siarkowego lub
sody kaustycznej).
Nie stosowac takich substancji nawet do czyszczenia konstrukgji
wspornikowej/posadzki pod urzadzeniem: opary takich zwigzkéw
moga takze powodowac uszkodzenia.

* Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ P na stronie www.unox.com w zakladce ,Gwarancja"



PROCEDURA CZYSZCZENIA

Poczekad, az wszystkie czesci urzadzenia osiggng temperature

pokojowa.

Codzienne czyszczenie zmniejsza rowniez ryzyko, ze ttuszcze lub

resztki jedzenia nagromadzone w komorze pieczenia zapalg sie,
powodujgc ryzyko pozaru.

@ P Otworzyé drzwi pieca i wyjaé plyte i/lub blachy do pieczenia
#A". Umyc¢ przy uzyciu miekkiej gabki i cieptej wody z dodatkiem
mydta. Sptukac i osuszyc.

Wyczyscic uszczelke ,,B"” przy uzyciu migkkiej szmatki nasgczonej
woda z mydtem.
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@ P Usuna¢ ewentualne resztki
z tacy ,,C".

Wyczyscic jg przy uzyciu miekkiej
szmatki nasgczonej wodg z
mydtem.

Usunac¢ miekka szmatka kurz,
ktory osadza sie na przednim
panelu pieca pod taca.

6 p otworzyc wewnetrzng szybe pieca ,V". Wyczyscic obie szyby,
zewnetrzng i wewnetrzng, za pomocg miekkiej szmatki nasgczonej
Srodkiem do czyszczenia szyb. Pod wzgledem metody czyszczenia
postepowac zgodnie z instrukcjami producenta detergentu. Zamkngac
szybe wewnetrzng, a nastepnie drzwi pieca

Wyczyscic zewnetrzne powierzchnie stalowe miekka szmatka lekko
zwilzong wodg z mydtem. Uwazac, aby nie dopusci¢ do wnikniecia
wody pod panelem sterowania. Sptukac i starannie wysuszyc.

Okresowo mozna przetrze¢ miekka szmatka bardzo lekko nasgczong
olejem wazelinowym, ktdry zabezpieczy stalowe powierzchnie.
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MYCIE AUTOMATYCZNE

Kilka waznych ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem mycia wyjg¢ wszystkie blachy z komory
piekarnika: jezeli w komorze sg blachy, mycie bedzie
nieskuteczne.
Przed uzyciem detergentu chemicznego doktadnie przeczytac
jego karte charakterystyki.
Pod zadnym pozorem nie modyfikowac zbiornika detergentu ani
jego potgczen wodnych z piecem,; ryzyko uszkodzen, obrazen
ciata lub wypadkow Smiertelnych.
A Pod zadnym pozorem dotykac detergentu nieostonietymi
rekami.

Pod zadnym pozorem nie otwierac drzwiczek pieca w trakcie cyklu

mycia. Kontakt z detergentem chemicznym uzywanym wewnatrz
komory urzadzenia powoduje powazne obrazenia oczu, bton sluzowych
i skory. W przypadku kontaktu z detergentem chemicznym stosowac
sie do zalecen zamieszczonych w karcie charakterystyki detergentu.

Co miesigc przeprowadzac kontrole pod katem obecnosci plam

rdzy w komorze pieca. W przypadku ich stwierdzenia
skontaktowac sie natychmiast z Centrum Serwisowym, poniewaz
prawdopodobnie woda zasilajgca powoduje uszkodzenie pieca.
Bezzwitoczna interwencja oznacza wydtuzenie okresu eksploatacji
urzadzenia.

Czym s3 programy ptukania i mycia

Piece s3 wyposazone w automatyczny system mycia.

Automatyczna technologia SENSE.Klean™ sprawdza stan
zabrudzenia pieca: na podstawie tej kontroli zaleca, jaki rodzaj mycia
jest najbardziej odpowiedni. Zapoznac sig z instrukcjg obstugi, aby
uruchomic program mycia wskazany przez SENSE.Klean™ [ub
program najbardziej odpowiadajgcy Twoim potrzebom.
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PROCEDURA tADOWANIA DETERGENTU

Zbiornik mozna napetnia¢ wytaczne przy uzyciu 1-litrowych butelek
detergentu Det&Rinse™ Ultra firmy UNOX.

Otworzy¢ drzwi pieca.

o Nacisnac i zwolni¢ pokrywe po lewej stronie.

e Otworzy¢ pokrywe.

9 Wyjac¢ zbiornik pociggajac go do siebie.
@A Mie¢ na sobie $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

e Odkrecic zakretke butelki detergentu Det&Rinse™ Ultra firmy
UNOX, trzymajac butelke tak, aby zakretka byta skierowana do gory.
A NIE zdejmowac ani nie dziurawic folii zabezpieczajacej.
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G Sprawdzié, czy folia zabezpieczajaca jest cata i nieuszkodzona. Od-
wrocic¢ butelke do géry nogami i nakrecic jg na zbiornik.
Sworzen spowoduje zerwanie folii zabezpieczajgcej, umozliwiajgc
bezpieczne wlanie detergentu do zbiornika.
Gdy butelka catkowicie sie oprdzni, zdjac ja ze zbiornika, upewnia-
jac sie, ze z niej nie kapie.
Poddac jg utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Wyrzucic¢ rekawice, nie dotykajgc miejsc zabrudzonych detergen-
tem.
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OKRESY NIEUZYTKOWANIA

Podczas okresow nieuzytkowania urzadzenia, stosowac nastepujgce

Srodki ostroznosci:

m Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, wodnego i gazu
(tylko w przypadku modeli gazowych)

= Przetrze¢ wszystkie powierzchnie ze stali nierdzewnej miekka
szmatka bardzo lekko zwilzong olejem wazelinowym

m Zostawic drzwiczki urzgdzenia lekko otwarte.

Przy ponownym uzyciu:

= Doktadnie wyczyscic¢ urzadzenie i akcesoria (zobacz str. 56)

= Ponownie podtaczy¢ urzadzenie do pradu, wody i gazu

m» Poddac urzadzenie kontroli przed ponownym uzyciem

W przypadku nieuzytkowania przez 30 dni filtra zywicznego RO.Care

(str. 41) postepowac zgodnie z instrukcjami na panelu sterowania.

@ W celu zapewnienia idealnego stanu urzadzenia pod wzgledem
sprawnosci i bezpieczenstwa zalecamy jego serwisowanie i

przeglad co najmniej raz w roku zgodnie z instrukcjami UNOX. Wiecej

informacji mozna uzyskac, kontaktujgc sie z producentem.

UTYLIZACJA PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACII

Zgodnie z art. 13 Dekretu Legislacyjnego nr 49 z 2014 r. ,Wdrozenie
dyrektywy WEEE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego” I
Znak przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze to
K urzadzenie jest zaliczane do WEEE i zostato wprowadzone na
mmm  rynek po 13 sierpnia 2005 r.
WEEE to skrot od stow: Waste Electrical and Electronic
Equipment (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).
Niniejsze urzadzenie pod koniec swego okresu zywotnosci nie moze
zostac usunigte ze zwykitymi odpadami, ale musi zosta¢ poddane
osobnej utylizacji.
Wszystkie urzgdzenia wykonano z materiatow metalowych, ktére
mozna poddac recyklingowi (stal nierdzewna, zelazo, aluminium,
blacha ocynkowana, miedz, itp.) w stopniu przekraczajgcym 90% ich
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wagi.

Aby uczynic¢ urzadzenie niezdatnym do uzytku w celu jego utylizacji,

usunac kabel zasilajacy i wszelkie elementy zamykajace komory i

wneki (jesli takowe istnieja).

Sposéb zarzadzania niniejszym urzadzeniem po zakonczeniu jego

okresu eksploatacji musi:

m Zmniejsza¢ negatywny wptyw na srodowisko

m Poprawiac efektywnosc wykorzystania zasobow

m Stosowac zasade ,kto zanieczyszcza, ptaci”, zapobiegad, przygoto-
wywac do ponownego uzycia, recyklingu i odzysku.

Niewtasciwa lub nielegalna utylizacja niniejszego urzadzenia pociaga

za soba kary zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Informacje na temat utylizacji we Wtoszech

We Wioszech sprzet WEEE nalezy dostarczyc:

m Do punktow zbiorki (zwanych takze wyspami ekologicznymi lub
platformami ekologicznymi)

m Do sprzedawcy, u ktérego dokonuje sie zakupu nowego urzadzenia i
ktory jest zobowiazany do darmowego odbioru zuzytego sprzetu (w
liczbie ,jeden za jeden”).

Informacje na temat utylizacji w krajach Unii
Europejskiej

Dyrektywa europejska w sprawie utylizacji sprzetu WEEE zostata
implementowana w rézny sposdb przez poszczegodlne kraje.

Z tego wzgledu nalezy zwrécic sie do lokalnych organdw lub
Sprzedawecy, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

CERTYFIKATY

Deklaracja zgodnosci UE dla urzadzen elektrycznych Producent:
UNOX S.p.A.
Adres: Via Majorana, 22 - 35010 Cadoneghe, Padova, Italy
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Oswiadcza, na wiasng odpowiedzialnosc, ze piece CHEFTOP-X™ &
BAKERTOP-X™ Digital.ID™

sg zgodne z Dyrektywa Maszynowg 2006/42/WE poprzez spetnienie
norm:

Piece elektryczne:

EN 60335-1:2012 + Al1:2014 + A13:2017 + A15:2021

EN 60335-2-42:2003,

EN 60335-2-42:2003/A11:2012,

EN 60335-2-42:2003/AC:2007

Piece gazowe:

EN 60335-1:2012 + Al1:2014 + A13:2017 + A15:2021

EN 60335-2-102:2016

jest zgodny z Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/

WE poprzez spetnienie norm:

EN 55014-1:2017 + A11:22020 / EN 55014-2: 1997 + Al: 2001 + A2: 2008 /
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007 + Al:2011

ETSI EN 301 489-1V2.2.3: 2019

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

jest zgodny z dyrektywa dotyczgcg urzadzen radiowych RED 2014/53/
WE poprzez spetnienie norm: I
ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019

Tylko w przypadku piecow gazowych:

jest zgodny z Rozporzadzeniem GAR (UE) 2016/426 poprzez spetnienie
norm:

EN 203-1:2021

EN 203-2-2:2021

63



EUROPE

(UNos)

INVENTIVE SIMPLIFICATION

IT-ITALIA
UNOXS.pA.
E-mail: info@unox.it
Tel: +39 049 BESTSN

DE - DEUTSCHLAND
UNOX DEUTSCHLAND GMBH
E-mail: info.de@unoxcom
Tel: +49 2951 98760

FR - FRANCE, BELGIUM
& LUXEMBOURG
UNOX FRANCE s.as.
E-mail:infofr@unoxcom
Tel +33478173539

PT- PORTUGAL
UNOX PORTUGAL
E-mail: infopt@unaxcom
Tel: +351 918 228 787

AMERICA

GE - UNITED KINGDOM
UNOX UK Ltd.

E-mail: info@unoxuk.com
Tel: +44 1252 851522

IE - IRELAND
UNOX IRELAND
E-mail: info.ie@unoxcom
Tel. +353 (0) 873223218

ES - ESPARA
UNOX PROFESIONAL
ESPANASL.
E-mail: infoes@unox.com
Tel:+34 90082 89 43

CZ - CESKA REPUBLIKA
UNOX DISTRIBUTION s.ro.

E-mail:infocz@unoxcom
Tel: +420 241940000

HR - HRVATSKA
UNOX CROATIA

E-mail: narudzbe@unoxcom
Tel: +39 049 86 57538

TR-TURKIYE - UNOX TURKEY
Profesyonel mutfak ekipmanlari
endastri ve ticaret limited sirketi
E-mail: infotr@unoxcom
Tel: +90 530176 62 03

BG - BbrAPMA
UNOX BULCARIA

E-mail: info.bg@unoxcom
Tel: +3592 41905 00

AT - OSTERREICH
UNOX OSTERREICH GMBH
E-mail: infode@unoxcom
Tel. +43 800 880 963

RU - POCCUA, NPUBAITTUKA
W CTPAHR CHr
UNOX POCCHA
E-mail: info.ru@unoxcom
Tel: +7 (4909) 702 - 00 - 14

NL - NETHERLANDS
UNOX NETHERLANDS BV.

E-mail: info.nl@unox.com
Tel:+316 27 211410

PL - POLSKA
Unox Polska Spzo.o.
E-mail: info.pl@unox.com
Tel: +48 665 232 000

SC - SCANDINAVIAN
COUNTRIES
UNOX SCANDINAVIA AB
E-mail:infose@unox.com
Tel: +46(0)790 75 63 64

US-USA &CANADA
UNOX Inc.
E-mail: info.usa@unoxcom
Tel: +1 800 489 8669

ASIA, OCEANIA & AFRICA

AR - ARGENTINA
UNOX ARGENTINA
E-mail: info.ar@unoxcom
Tel:+54 911 3758 43 46

CO-COLOMBIA
UNOX COLOMEBIA
E-mail: info.co@unoxcom
Tel: +57 350 €5 88 204

BR - UNOX BRASIL
SERVICOS LTDA.
E-mail: infobr@unoxcom
Tel: +55 11 98717-8201

MX - MEXICO
UNOX MEXICO,
S.DERL.DECV.
E-mail: info.mx@unoxcom
Tel: +52 55 8116-7720

ZA - SOUTH AFRICA
UNOX SOUTH AFRICA
E-mail: info.sa@unoxcom

Tel 427845055235

AC - OTHER
ASIAN COUNTRIES
UNOX (ASIA) SDN. BHD
E-mail: info.asia@unoxcom
Tel: +602-58797700

AE-UAE.
UNOX MIDDLE EAST DMCC
E-mail:info.uae@unox.com
Tel: +371 4554 2146

PH - PHILIPPINES
UNOX PHILIPPINES
E-mail: info.asia@unoxcom
Tel: +63 9173108084

TW - TAIWAN,
HONG KONG & MACAU
UNOX TAIWAN
E-mail: infotw@unox.com
Tel: +826 928250 536

ID - INDONESIA
UNOX INDONESIA
E-mail: info.asia@unoxcom
Tel: +62 81208352399

f ©

AU - AUSTRALIA
UNOX AUSTRALIA PTY Ltd.

E-mait info@unoxaustraliacomau
Tel: +61 3 9876 0803

MY - MALAYSIA
&SINGAPORE
UNOX (ASIA) SDN.BHD

E-mail: info.asia@unox.com
Tel: +603-58797700

unox.com
.
in

LILI2918A

UZ - UZBEKISTAN
UNOX PRO LLC
E-mail: info.uz@unox.com
Tel: +298 90 370 2010

CN - sEARROR
UNOX TRADING (SHANGAI)
Ltd. CO.

BF##: info.asia@unox.com
Bi&: +603-58797700

Wszystkie uzyte rysunki stuza wytacznie do celdw ilustracyjnych.
Woszystkie parametry wymienione w tym katalogu mogg ulec zmianie i mog3 byt aktualizowane bez powiadomienia.

KR - ape12
UNOX KOREA CO. Ltd.
olef: info.asia@unox.com
ek +82 2 69410351

NZ - NEW ZEALAND
UNOX NEW ZEALAND Ltd.

E-mail: info@unoxco.nz
Tel: +64 (0) 800 76 0203



